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Editorial

3Estamos mudos o no hay micréfonos? sLla que se ve por felevi-
sién es “foda” la realidad?. 3No hay nada mas para decir?.

Estas y ofras muchas dudas nos inquietaban en la imprenta de
nuestro nomero uno. B} era una apuesta por una resolucién de vida y
expresién a esas preguntas. Teniamos confianza en esa voz semioculta que
infuiamos valiosa, pero la respuesta final estaba en manos de los lectores.

La confirmacién a esa fe no se hizo esperar. Para gran dlegria
nuesira la respuesta de los lectores sobrepasé todas nuestras expectativas.

Gracias a eso confirmamos nuestra intuicién. El espiritu esta vivo
y coleando, se disfraza de infinitas formas, artes, filosofias y razas para
seguir latiendo. Voz indomable que dice: “Y sin embargo se mueve”. Por
eso y por ésos sigue girando el milagroso planeta y sobre &l siguen so-
fiando los milagrosos pies. Y cuando uno tiene un milagro enire manos,
recomienda el cataldn Serrat, “hay que andarlo de puntillas por no rom-
per el hechizo”. ‘

W Temario / Editorial
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no sélo eran los de antes

Caligrafias

Un trazo que sefiala estados de 4nimo virtudes y tristezas

el paso de la edad vacilaciones y temblores

una manera peculiar de cerrar las vocales o dibujar la
[zeta

También es posible especular modelos docentes

que copian las mayisculas y en otros casos lo puramente
[funcional

la sombra de fuertes caracteres en la infancia

o una tendencia clasista en la eme o la efie

la sensualidad inocultable

o ese sabor secreto de la criptografia

como misterio de antiguos mandarines

sefias a la divinidad comunicacién entre los santos

opuesta al ruido de la pluma escolar

sobre la hoja

las curvas pronunciadas infantiles

Olvidos por desuso y la constancia

de mantener la forma de la ere a través de los afios

el reconocimiento de una letra querida

que actiia como un perfume en la memoria

un instante lo que dura un recuerdo

(la asociacién de ideas que permite un recuerdo)

esa letra materna que nadie identifica

un simbolo confuso en transito al pasado.

Horacio Salas

Contrapunto

La dimensién de los inviernos
habia deslizado

sus fibulas entre lo claro .

v lo oscuro/

aunque esperaba preguntas
v se cubria de hastio

afuera la ausencia/

el oleaje de los escritos/
del otro lado,

cenizas, quietud de las horas,
barcos varados en los puertos/
tnico paisaje contra el resonar indtil
de las multitudes que permanecen
hundidas en sus propios miedos.

Pablo Montanaro

“El Ciclista de Hiroshima”

escultura de Fernando Garcia Curten

En San Pedro, Pcia Bs. As. fiene su Casa-Museo.
Imperdible si uno anda por esos pagos.
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or el mundo andan muchas Cosas con Himno. Son adoraciones del
Error, en gran parte nacidas voluntarias, interesadas, o sea Men-
tiras.

9.0.9.8.0900090.0.

Por ejemplo que el Voto es Libertad; votar tiranos es ser libres.
El mal psicolégico es el mismo: si libremente se vota a un tirano, el ti-
rano ejerce el mal psicolégico de limitar la iniciativa personal y de en-
greirse él en su propia suficiencia.

Que hay modo de que una Ley mande dtilmente que las otras
Leyes sean cumplidas. Si se dictan leyes jecudndo se dictard una que

haga que todas aquellas se cumplan? Pero es que ninguna puede te-

ner la virtud de hacerse cumplir autométicamente. Sélo la “fuerza”
ace cumplir la ley. ;Cuél? La de la fuerza.

_ Que a muchos (Parlamentos, Concejos) se les ocurren menos
eas tirdnicas que a uno solo ( Presidente, Dictador); que un hombre
ambia de cardcter y nociones si lo “eligen” y resulta menos tirdnico
jue el que nace Gobernante o se toma el gobierno mediante fuerza. La
nayoria acierta en la eleccién...quizd. Pero a lo mejor se puede decir:
es cierto, el elegido no es el mejor, pero es probable que el agrado o la
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felicidad de haber sido designado por gran nimero lo haga un poco
mas inteligente y més celoso que de su natural.” Es la tinica esperan-
za de lo electoralista.

Que un hombre puede gobernar a 130 millones (Roosevelt) pe-
ro no a 80 millones (Hitler) o 170 millones (Stalin); la cifra mistica,
exenta, es 130 millones; pero a un hombre no debe permitirse gober-
nar la Propiedad de 130 millones de libres. Un hombre que es elegido
gobernante puede dirigir a 150 millones de hombres, pero Rockefeller,
no elegido, puede gobernar 10.000 millones de pesos. ;Cémo se le per-
mite a un hombre no elegido popularmente gobernar esa fortuna, o
por qué no se le permite a un hombre no elegido autoelegirse Presi-
, dente y apoderarse del gobierno sobre 150 millones de habitantes?

- La verdad es que todas las formas de gobierno son ridiculas;
lo Gnico que gobierna bien es una poblacién con vivo sentimiento de
reaccion contra la injusticia. Como quiera que se gobierne.

Que un gobierno de facto no puede implantar un gobierno fu-
turo democratico, pero un grupo de no dlplomados puede diplomar,
caso de los primeros diplomadores.

Otras cosas con himno que completan el caos de las concien-
cias serian ejemplo de que hay que desconfiar de las creencias tradi-
cionales, de los asertos més categéricos, seguros, del Profesionalismo.

Si quieren sigo; seguir4 el Evangelio del No-Hacer, cuyo aca-
tamiento me impone el no escribirlo.

No es fatigoso (;quizés atdn €l es fatigoso?), y es la tinica arma
para vencer al monstrue Praxis.

Cémo comportarse en No-Ser:

Lo primero para un ejercicio completo del no-ser es trabajar
en silencio en cosas ttiles para la humanidad; lograr verdades y de-
cirlas. Quien observe ésto durante muchos afios no tendra ninguna
otra fatiga para conseguir que nadie crea que ha existido. W

Macedonio Ferndndez.

Brdiion

El parameo

Entre los desiertos de torres espejadas, yace

el girasol concebido entre bostezos de cemento.
;Quién se apiadars de él

si las manos de las estatuas se desva.necen

si en la esquina, un dngel tiritando

rescata la dltima hoja de fresno?

Los pliegues sombrios de las trivialidades
cubren los cascajos del paramo hormigueante.
Cielos martirizados son engullidos

por aceradas bocas de conciencia esclava.

La exasperada jauria se enardece

frente al reptil del tiempo, que se desliza cauto.

Lo sublime se vuelve tenebroso pretexto.

La libertad es una virgen leprosa
clamando que le besemos el sudario.

Andrea Ursini.

Retazos chorros increpados
crestas lomos serenos

y tantas sinuosas panzas
en la traza templada

del agua en su agobio

ser futilidad

olvido condenado eco

en la rama desfigurada
del agua en su ocio

ser silencio

muda palabra negra

en el alga devorada

Agua por su oficio

ser pasajera

deslizada vela inclinada
All{ llega el conquistador
inutilidad, su ser

agobio de agua.

Emeterio Cerro.

Regreso al pais natal
Joven, dejo mi pueblo; viejo, a él regreso.
Mi acento no ha cambiado;

mis cabellos, bajo el tiempo,

son cada dia mds grises.

Los nifios me ven y no me reconocen.

Me preguntan, riendo: “; De dénde vienes, viajero ?”

Ho Che-Ichang ( China. 659-744 )
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He sido todas las cosas impias. San Francisco de Asis. { Italia |
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El amor fue un sol violento y descendido
a la tierra

que maduraba espigas y aromas a su paso.
Venia como un toro de espumas por el agua
desatando el reir de las acequias
en dias de vendimia.

Absortos nos miraban los nifios
desde nosotros mismos

desde otros,

en patios con racimos y claveles.
Oh jazmin placentero del verano,
naranja dulcisima del invierno.

Todavia nos piensa un olivo gris

y una vieja estacién con malvones aguarda.
Corolas de fuego cubrian nuestra orfandad
en calles polvorientas y dichosas.

Cantabas en las altas madrugadas.

Graciela Maturo

Abierto por error

abierto por error
suelta el oscuro corazén del hombre
la estrella roja que inicia las tormentas

silencio
la esfera de la tierra
permanece

y el ser busca

la sombra feroz del sentimiento
en desiertos humeantes

en espejos

atn canta el reldmpago
en su memoria de cenizas.

Llueve en otro mundo
para los verdes labios del acierto.

Alejandro Schmidt.
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ta.
y éste del celta pardd, Poe

Fuente: Diccionario Etimolégico -

J. Cor, Omingg
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ACCIDENTS POLIPOETICS

POESTA URBANA DESDE BARCELONA
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Jlo hay nada méas ambiguo, en apariencia, que la poesia. Y estando
8 Whecha de lenguaje y el lenguaje hecho de hombre (y viceversa), eso
no deberia sorprendernos. Una palabra nunca quiere decir apenas una
‘cosa. Ella misma, aparentemente intransferible y tnica, no abarca ape-
nas eso, sino dos, tres o muchos mas sentidos, segiin donde se diga, ¢6-
mo se la diga, qué se la haga tratar de decir. Esa ambigiiedad, quees a
la vez su tara y su milagro, su riqueza y su carga, es la que dio proba-
blemente nacimiento a la expresién poética. Cuando los pueblos creaban
por si mismos su cultura, en los tiempos en que el hombre no era con-
sumidor sino que se construia a si mismo, haciéndose al hacer, la pala-
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Después de tamizar la sed, después de haber presentido la
muerte de la carta, estamos aqui (iunto alas ausencias),
tratando de resucitar fantasmas. La puerta que debié delimitar
bra fue designacion, sf, denominacién, pero también -como le pasa hoy precipicios fue la que desperté ese miedo que habitaba los
mismo-, nombraba tanto al que la nombra como a lo que quiere nom-  recuerdos. En el fiempo anocheciendo se predijo la fisura de la
brar. Porque nadie nombra de la misma manera, ni lo que se-nombra  sangre (mientras nadie dormia debajo de la sombra). Una
suena de la misma manera en cada sitio, en cada comunidad, en cada  canoa recordé que, ademds de los laberintos donde navegar,
ambito. Asf se fue cargando cada idioma, cada lengua viva de la tierra,  hubo lagrimas.Es la plegaria de la luz, es el reflejo del aliento
con lo que los hombres decian aunque no quisieran, con lo que los hom-  encallado en las encias. Hay una flor anticipando acantilados,
‘bres llevaban dentro de si atin sin saberlo, con lo que los hombres eran  una gota de sal caida al borde del camino. Con el trueno

(a sabiendas o no), y con lo que el lenguaje; la misma lengua viva, encar-  posandose en la piel, la puerta se cerré.

na hoy todavia como herencia viviente, signo y sentido viviente de lo hu-
manao. |

, Daniel Grad
Pero su ambigtiedad de origen , su ambigiiedad radical, que es-
ta en la palabra porque también esta en el hombre, sigue atn latente
alli. Y, nos guste o no, esa ambigiiedad resulta mas bien una cantera, un
yacimiento, antes que un mero abismo (aunque también lo sea): Asi un
poema resulta, por ejemplo -cuando se logra- al mismo tiempo la expre-
sion més intima, personal, individual, y también la voz m4s general, la Bﬁé@@
de la sociedad, la humanidad y hasta la especie. Asi como el poeta mis- aos
mo, el hombre mismo, es a la vez razén e instinto, pasién y reflexion, mo-
derno y barbaro. o
, Muchos quisimos creer que la labor del poeta es volver claridad ~ Una hilacha de
a ese dominio oscuro, volver razén, luz de razén, lo que se encuentra alli  luna biblica
latente, en la oscura selva viva del lenguaje, la oscura selva viva del co-  desclava el tatuaje
razén humano. Pero también supimos que a veces no es posible arran-  de amorios,
carle el resplandor quiza siniestro de esa oscuridad latente, que incluye  ocultos y arrinconados
hasta la belleza del horror. Por eso los poetas (aunque nadie se dé cuen-  en abrigadas tumbas
ta a su alrededor), tienen siempre tanto trabajo. Por eso hay tanto poe-  profanas de espejos
ta trabajando en su porcién de luz, en su porcién de sombra. Los pédrpados del eclipse
Como poros abiertos de la especie, los poetas convierten de una  apagan los reflejos del misterio
manera bellamente orgénica que a veces no comprenden, tanto miasma  y en elemento vivo
en claridad, tanta muerte en rebelién, activa o no. Es un papel que no  como el fuego
siempre les es reconocido. Y que ellos mismos, quiz4, no alcanzan a re-  destejer vigilia
conocer. Pero el lenguaje vivo es la sangre viva de lo humano. Y mante-  para cabalgar la furia
nerlo libre, en circulacién, limpio, corriente, oxigenado, cargado de sus-  del rumor piblico.
tancias fecundas y nutricias, eliminando los téxicos, las pestes, es una
dignisima tarea. Dante Bustos
Maurice Merleau-Ponty, uno de los mds ltcidos pensadores eu-
ropeos de este siglo, que nos dejé siendo atin tan joven, cuando se encon-
traba- literalmente- en la plenitud de su tarea, dice (hablando de la filo-
soffa, su profesién) algo que puede ser usado aqui: “El filésofo se recono-  El barro inicial
ce en que tiene inseparablemente el gusto de la evidencia y el sentido de -
la ambigiiedad”. Si sustituimos a la palabra filésofo por la de poeta -y es ~ Cuando la hembra
a esa clase de fil6sofos a los que.se refiere precisamente Merleau-Ponty-  atn no sabia de su leche, ni el varén,
no conozeo definicién més tajante ni mas limpida de la funcién del poe-  de su rayo que dominaria las piedras,
ta. El mismo pensador francés ha subrayado lo de “inseparablemente”  los cuerpos que iban por el barro
con que se dan en el poeta, en el artista, la sensacién de lo evidente de  eran blancos
la belleza encarnada en la obra y al mismo tiempo de su casi cegadora  como el tesoro de toda alma humana.
~ambigtiedad. ;Qué artista auténtico, qué auténtico poeta, no ha experi- Y del barro surgié la idea,
mentado esa doble sensacién, a la vez ansiosa y placentera, al desgarrar  se desataron los impulsos
temblando los velos del alumbramiento, al enfrentar la obra apenasrea-  y de su silenciosa e inamovible simbologia
lizada, casi recién nacida? se alimentaron millones de hombres,
Pero también del otro lado, del lado del lector, el otro, el semejan-  cuando investigaban las esencias
te, es necesaria una actitud creadora. Y es también Merleau-Ponty  y dictaminaban sobre dioses y demonios.
quien, aunque hablando (magnificamente) de la pintura, nos da asimis-  Antes, el mundo era de los seres.
mo un muy claro vislumbre a ese respecto. El dice:” No se ve sino lo que ~ Hoy, la tierra es de los hombres.
se mira.” Y en esas mismas pocas palabras, a la vez tan ltcidas y sabia-
mente ambiguas, es posible percibir con toda claridad, rotundamente, la Juan Roberto Parro.
fresca y fecunda relacién que une a la ambigiiedad humana con el cono-
cimiento, al hombre con su arte. J.

Rodolfo Alonso

@ ...Poesia o ambigiedad / Cartas XXX1 / Bardos...



3
‘0

.l%).

—_
*]
<
prest
<
@
[®]
b
o
o]
0
<
40
43
w
-
©
=
<
)
e
3
o]
[aa}
T
=
©
<
Uyl
o
—_
o
.
Lo
Bl
=
o
=
1
S
@
©
3
¢
©
b
9
w
R

Pediias .

Asuncién de mando

Qué le pondremos al rey?
Una corona de mirtos?
No, no, jama4s.
Una corona
sonora?
No estaria mal. Pero no.
Un gran manto de azabaches?
Unas pantuflas de zorro?
La dentadura de tiza?
Una pelusa en la cola?
Por favor, risas no.
Un paisaje de Corot,
o mejor, de Fragonard?
Podria ser. Pero no.
Un fiel cinturén de acero?
Una corona de amianto?
No, no, tampoco.
Le pondremos un nifio muerto.
Eso si.
Y creera que suefia.

Héctor Miguel Angeli

Bardos... / Marimé Bianchi / Tercer carta a mi mujer... \m
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Pequeﬁa, vamos hacia el silenciamiento, nos sabemos en éL. Los
pulsos del poema, ni afirmados ni negados, se arriesgan en ello
con una conciencia de la que no nos es asible participar. Nuestra de-
cisién no cuenta, pues es ello lo que se decide, no por o para nosotros,
en torno a esto, en torno a aquello, sino, en tanto vencedor sin bus-
carlo, con el sin-si, con el sin-no; se decide, podria decirse, en la inde-
cisién. , ~
Te costaria, lo sé, nos costaria comprenderlo, nosotros, seres
humanos, enfebrecidos en manipular la vida bajo una conveniencia
caprichosa, prontos a hacer converger el gesto en la mascara calcula-
da. Habiéndonos colocado por delante y por detras del acontecimien-
to, nunca en él, con €I, nos basta un relato ordenado para que la ba-
nalidad del impulso prepotente y las verdades cegadoras hagan pa-
gar a la existencia con el sentido -el tributo-, donde permanecemos
encerrados. ,

Siempre por esta o aquella direccién, con el si de un lado y el
no del otro, constrefiidos a tomar decisiones sobre aquello.a lo que s6-
lo hay que escuchar por el tragaluz del hueso, y acompailar, mi pe-
quefia, en su Unico alentar. Asf te sabe, asi me alcanza, hermanado a
la arbitraria pero no caprichosa amigdala, el aliento al que pretende-
mos, aun vana, aun tontamente, tender o tipificar, sin percibir que
cada vez, en tanto ha llegado, se retira. Ello, de cualquier modo, se
ofrece, ello en todo, sabes, también contigo, con ambos, de todas for-
mas indecidido, aunque nunca, como quisiera suponerse, al avance
de la flaccidez; més bien desde la voluntad extrema que ha sobrepa-
sado su propio tope y no cede, como el justo que salta fuera del juicio,
a los polos, los resbalamientos de una trayectoria. Ello quiere servir-
se, desplazéndose en la palabra, mientras se devuelve a ser centro; el
lugar, propiamente; en todos los lugares. Su alumbrar es enigma, pe-
riferia o perspectiva que no se consiente, voto de inmunidad ante el
principio de representacion. , ,

Siente més cerca, entre las fibras que el corazén muerde, co-
mo ello radia en si, en si siempre, pues el afuera también le pertene-
ce, el afuera por el que se aluvia, como horizonte y como trasposicién,
con lo que nunca estd cerrado en su desconcierto. Ello vuelve 2 lo-
grarse siendo ya otro, con la palabra que adviene, la realidad que
asiste. Vuelve a lograrse siendo cada vez otro, en estrecho abrazo con
la muerte. '

Asi, de uno a otro modo, extremédndose en su emerger, la pa-
labra del poema se dirige hacia el abismo. Su no-posicién surge de la
dilatada perplejidad de un alto a un fondo, entre un alto y un fondo.
Absorbiéndose mientras se crea, haciendo cada vez un mundo, el
Ninguno, dice lo que es en los nombres cabales, los nombres disuel-
tos: - /
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Tercera Carta a mi Mujer

Lo que es, ahora lanzado, ahora terminado, t4, nosotros aun,
mi pequefa, hermana la realidad de las apariencias a la ilusién de
esta realidad; lejos de lo que se dice saber o no saber, la palabra so-
lubilizada, en el paradgjico no decir si, no decir no, corona al mundo,
aqui o aqui, por lo inalcanzable. n i

Alli est4, sin embargo indecidible, sin embargo irrazonable, l1a
palabra por la que el desencuentro con el mundo objetivo se convier-
te precisamente en el lugar de encuentro. No puede haber algin co-
mun sentido, algiin santo y sefia para las cosas al aparecer en el poe-
ma; al resguardo de la finitud de las creencias;las cosas: no comunes
entf;ryy si, no comunes en sf, aunque perentoriamente, siempre en co-
 munién de si por esta dis-traccién de Un dios y de Un mundo.

Alli se libran, pues, la palabra en su poema, el poema en su
palabra, desde ninguna cosa que no fuesen este poema y esta pala-
bra, para ninguna cosa que en ellos no fuese, nada mas que ellos, y
sin embargo todo, sin dentro ni fuera, dinico signo por el silencio no
mancillado.

_ Porque, mi pequeiia, c6mo hablaria este silencio, sino por el
solo signo que, confiriéndose a si en el titilar de los.contradictorios
mundos, repercute el vacio de su decir en el corazén de lo ya no in-
terpretable, de lo ya no reproducible. ]

' _ Porque, mi pequefia, ¢c6mo podria, exceptuada a este silencio,
hablar la palabra del poema, cuando ya el universo no encontrase lo
indecible para permanecer en ella _
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Roberto Cignoni

Marimé Bianchi
Artista pléstica.

Los versos radicales de los seis bardos

[ Primera entrega ) ‘

1o,

Para el Budismo Tibetano, el Bardo es el estado intermedio de cuarenta y nueve dias, en que entra el difunto desde su
muerte hasta su renacimiento. El “Libro Tibetano de los Muertos”, también llamado “Bardo Thodol”, instruye al difunto para afrontar
los peligros del Bardo. Aqui van dos de los seis versos radicales incluidos en la obra escrita en el Siglo Vil d.C.

1- . ' 2-

iOh,ahora, en que el Bardo del Lugar de Nacimiento iOh, ahora en que el Bardo del Suefio aparece sobre mil,
aparece sobre mil, Abandonando el desordenado dormir,semejante al de un

Abandonando la holganza- no hay holganza en la vida cadéver, del suefio de la estupidez,

de un devoto- Que la conciencia sin distracciones se mantenga en su

Enfrando en la realidad sin distracciones, escuchando, estado natural; -
reflexionando y meditando, Captando (la naturaleza verdadera de) los suefios (que yo
Llevando al Sendero (el conocimiento de la naturaleza me)} ejercite en la Clara Luz de la Transformacion
verdadera de) las apariencias de la mente, que el Milagrosa:
Tri-Kaya sea realizado: No actuando como las bestias de la pereza, _
Una vez que se alcanzé la forma humang, Que (yo) valorice elevadamente la mezcla de la practica del
Que no haya tiempo (u oportunidad) en el que se lo pierde (estado del) suefio y la experiencia real (o de vigilia).

(o se pierda la vida humana).

W ...Tercer carta a mi mujer / Los versos radicdles... / Bardos...



Generar el disefio de Bardo requiere trabajo, una pizca de inspiracién y bla, bla, bla...
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“Pesadilla”
de Angela . Serna (Espafia).
Una de las obras expuestas.

Poesia

organizé: Paralengua'y Revista Xul.

Primeras Jornadas de
Experimental
en Buenos Aires

en: Ctro. Cultural Recoleta y Ctro. Cultural Ricardo Rojas.
cudndo: 7 de Noviembre al 1 de Diciembre de 1996.
abarcé: Poesia Fonética, Perfomances, Videopoesia,

Ponencias, Poesia Visual.

participaron: Mas de 100 Artistas de 18 paises.

del ﬁo str6

ada pais de la tierra tiene un rasgo prominente.

También los tiene el cuerpo humano. {Quién no
canté loas a “esos bellos 0jos”, a “la boquita tentado-
ra”, a los “senos voluptuosos™?

“Erase un hombre a una nariz pegado”, escri-
bié Rostand de su personaje Cyrano, vinculando la
prominencia nasal con la grandeza del héroe. Y Gar-
cia Lorca:"Los muslos se me escapaban como peces
sorprendidos”. Y nuestro Discepolin:"una percha en el
escote, bajo la nuez”, simbolizando clavicula y laringe.

Por el tendén, pasé a la historia Aquiles, San-
sén por la fuerza de su cabellera y Sigfrido por su vul-
nerable espalda. La.literatura universal no dejé de re-
gistrar parte alguna del cuerpo humano. De no creer-
lo, consultemos a Quevedo.

Pero, ;quién 0s6 cantarle a las “bellas orejas™
{Quién, en un rapto de locura a lo Van Gogh, sacé del
anonimato a esa cenicienta del rostro?. Qué mal paga-
mos a éste érgano, pomposamente llamado “pabellén
auditivo”, siempre en atencién presta, al que nunca
prestamos atencién.

Hace milenios, se usé de partiquino de la be-

lleza, colgando de sus 16bulos auriferas argollas o un
par de huesos. Todo fue para ella desprecio y humilla-
cién, cargando siempre culpas ajenas: si la cabeza del
personaje funciona mal, la cosa se arregla con un ti-
rén de orejas, si hay bronca, una “mojadita” es prelu-
dio de pelea.
A menudo olvidada por el agua y el jabén, algunos le
dan un toquecito mégico de perfume detras de 16bulo.
jReivindiquemos a la oreja! Grande o pequefia, pega-
da o sobresaliente, ella no es la culpable de los sordos
que no quieren ofr. Bien merece que le dediquemos
una oda, o le compongamos una musica celestial, aun-
que sea “de oido”™. W_
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Alfredo Besada

Batimos la mirada como el péjaro bate el ala, para sostenernos.
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